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22 LECKERES ESSEN
SELBST ZUBEREITEN –
GESUND BLEIBEN UND 
RICHTIG SPASS HABEN: 
DAS IST UNSERE VISION.

EATING DELICIOUS, HOME-MADE FOOD – 
STAYING HEALTHY AND REALLY HAVING 
FUN: THAT IS OUR VISION.
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Selbst gemacht und nachhaltig leben. Mit den Maschinen von LURCH.

Nachhaltigkeit sollte kein Schlagwort sein – sondern eine Selbstverständlichkeit!

Nachhaltigkeit – das bedeutet für die LURCH AG

	 Ohne Strom – bessere  CO²-Bilanz

	 Langlebig – German Engineering & Controlling sowie hochwertige Materialien garantieren eine hohe Lebensdauer

	 Recyclingfähig

Frische Lebensmittel zu verwenden ist Nachhaltigkeit pur. Darum setzen wir uns dafür ein, dass die Menschen 

ihre Nahrung frisch und einfach selbst zubereiten können.

Maschinen von Lurch: Made for generations.

Make it yourself and live sustainably. With machines from LURCH.

Sustainability shouldn’t be a buzzword – it should be a way of life!

Sustainability – what does it mean for LURCH AG?

	 No electricity needed – better carbon footprint

	 Long-lasting – German engineering & controlling as well as high-quality materials guarantee a long service life

	 Recyclable

Using fresh foods is the essence of sustainability. That’s why it’s our mission for people to be able to prepare their own food, 

freshly and easily.

Machines from Lurch: Made for generations.

MASCHINEN MACHINES

PRODUKTE OHNE STROM!
leiser . günstiger . haltbarer

Designed & 
Engineered 
in Germany
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MADE FOR 
GENERATIONS



6

GEMÜSEBAHNEN-SCHNEIDER CATTO

200550 

Gemüsebahnen-Schneider Catto

CATTO vegetable sheet slicer

16,5 x 27 x 18 cm mit Kurbel |
 with crank handle
16,5 x 20 x 18 cm ohne Kurbel | 
without crank handle

RAFFINIERT, LECKER UND 
GESUND SELBST GEMACHT.
IDEAL FÜR LOW CARB GERICHTE! 

INGENIOUS, DELICIOUS AND 
HEALTHY – HOME-MADE. 
IDEAL FOR LOW-CARB DISHES!

Mit dem "Catto" wird Gemüse in lange Bahnen geschnitten. 

Somit können völlig neue Gerichte kreiert werden, z.B. 

Zucchini- Gemüselasagne ohne Pasta.

The “Catto” cuts vegetables into long ribbons, so that you 

can create completely new dishes such as vegetable lasag-

ne with courgette instead of pasta.
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EIN TREND, DER BLEIBT: SPIRALEN AUS GEMÜSE. 
RAFFINIERT, SCHNELL UND LECKER!
A TREND THAT ENDURES: VEGETABLE SPIRALS.
INGENIOUS, FAST AND DELICIOUS!

8
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10317 

Spiralschneider grau | weiss

Spiralizer iron grey | white

26,5 x 20 x 22,5 cm

10301 

Super Spiralschneider 

Super Spiralizer

26,5 x 20 x 22,5 cm 

SUPER-SPIRALSCHNEIDERSPIRALSCHNEIDER  
GRAU | WEISS
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220850 

Mein Müsli-Mixer

My Muesli Mixer

23,5 x Ø 18,5 cm

	 Müsli einfach selbst gemacht – lecker und wissen was 

	 drin ist  

	 Im Handumdrehen schnell leckeres und gesundes Müsli, 

	 Dips oder Humus herstellen – ganz ohne Strom!   

	 Extrem scharfe, langlebige Klingen – auch für gefrorenes  

	 Obst  

	 Inkl. Einsatz zum Aufschlagen von Sahne & Eiern

	 The easy way to make your own muesli

	 Quickly make delicious and healthy cereals, dips or humus, 	

	 without electricity!

	 Extremely sharp long-lasting blades – also for frozen fruit

	 Including insert for whisking cream & eggs

240931 

Iso-Pot 480 ml rose gold

Thermo-Pot 480 ml rose gold

16 x Ø 10 cm

	 DIE Snackbox für Arbeit, Schule, Freizeit & Reisen

	 THE snack box for work, school, leisure & travel

MÜSLI-MAKER

Weitere Informationen finden Sie auf Seite 122.

Find more information on page 122.
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EINFACH. LECKER. SELBST GEMACHT:  
DA WEISS ICH WAS DRIN IST!
EASY. DELICIOUS. HOME-MADE:
SO YOU KNOW WHAT’S IN IT!
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MULTI CHOPPER MIT ZUGSEIL II

Klein aber OHO! Zwiebeln und anderes im Nu Klein ge-

macht – ganz ohne Tränen. Mit unserem Chopper lässt 

sich auch Pesto ganz einfach herstellen.

	 Schneidet Obst oder Gemüse klein

	 Selbst Nüsse und Kräuter werden blitzschnell  

	 zerkleinert

	 Geschirrspüler geeignet (Klingen Handwäsche)

	 Super-fast cutting, chopping and mixing 

	 Easy-to-operate thanks to the pull cord mechanism

	 Hand washing of blades recommende

10288 

Multi Chopper mit Zugseil II

Multi Chopper with pull rope II

12,9 x 12,9 x 10,4 cm
12
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10239 

Apfelschäler

Apple Peeler

18,5 x 17 x 11,5 cm

10618 

Spargelschäler

Asparagus Peeler

14 x 12,5 x 19 cm

APFELSCHÄLER

SPARGEL  
SCHÄLEN  
IM NU!

PEEL ASPARAGUS IN 
NO TIME!

SCHNELLER  
GEHT'S  
NICHT!

IT  COULDN'T BE 
FASTER!
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220845 

KUBUS Würfel- und Stifteschneider II

KUBUS Dicer and French Fries Cutter II

17 x 13,5 x 12 cm

KUBUS WÜRFEL- UND STIFTE SCHNEIDER

	 Schneidet schnell und mühelos Würfel und Stifte 		

	 aus Obst und Gemüse

	 Geeignet z. B. für Kartoffeln, Zwiebeln, Möhren,  

	 Paprika, Äpfel, Birnen uvm

	 Zwei ultrascharfe Messereinsätze für Stifte mit 		

	 14 mm und für Kartoffelwedges

	 Mit großer Auffangschale (ca. 1l Inhalt)

	 Aus hochwertigem Kunststoff und Edelstahl

	 Einfach zerlegbar und leicht zu reinigen

	 Cuts cubes and sticks from fruit and vegetables quickly 	

	 and easily          

	 Suitable for potatoes, onions, carrots, peppers, apples, 	

	 pears and much more 

	 Two ultra sharp blade modules for sticks of 14 mm and 	

	 potato wedges

	 Large collection bowl (approx. 1 litre volume) included 

	 Made of premium quality plastic and stainless steel 

	 Easy to take apart and clean

10226 

Würfel- und Stifte Schneider grau | weiß

Compact Dicer iron grey | white

26 x 11 x 13 cm
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KNOBLAUCHSCHNEIDER

221430

Knoblauchschneider grau | weiß

3 in 1 Mini Garlic Cutter iron grey | white

8 x 8 cm

221440

Minihacker grau | weiß

Onion Chopper Mini iron grey | white

Ø= 7 x 14 cm

	 Schneidet Knoblauch, Ingwer etc. in kleinste Würfel und Scheiben

	 Mit zwei Klingeneinsätzen aus rostfreiem Edelstahl

	 Inklusive Auffangbehälter

	 Spülmaschinengeeignet

	 Chops garlic, ginger etc. into tiny cubes and slices

	 Two stainless steel blade inserts included

	 Collection container included

	 Dishwasher safe
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220815

Multireibe grau

Multi Grater iron grey

270 mm x 124 mm x 116 mm

Perfekt in Funktion und Design:

	 3 Funktionsaufsätze und Deckel

	 Stapelbar und platzsparend zu verstauen

	 Restehalter für Ihre Sicherheit

	 Griffmulde und abgerundete rutschfeste Standfläche für  

	 ergonomisches und dynamisches Arbeiten.

Deckel zum Abdecken und Aufbewahren
Lid for covering and storage

Reibe grob
Coarse grater

Hobel 1,5 mm
Slicer 1.5 mm

Kronenreibe
Crown grater

MULTIREIBE

Perfect functionality and design:

	 3 blades and graters plus lid

	 Stackable for space–saving storage

	 Rest holder for your safety

	 Resseced grip and rounded non–slip corners for 

	 ergonomic and dynamic work
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VARIOHOBEL

10214 

Variohobel grau | weiß

Vario-Slicer iron grey | white

34 x 11 x 15,5 cm

	 Stufenlose Einstellung der Schnittdicke

	 Zuschaltbare Vertikalklingen in 2 Schnittbreiten

	 3 austauschbare Klingeneinsätze

	 Continuous adjustment of the cut thickness

	 Additional vertical blades with 2 cutting widths

	 3 exchangeable blade inserts

17
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Das Lurch Multi-System besteht aus einer einheitlichen stabilen "Base" und einem Funktionsteil. Der Vorteil: Die "Base" muss nur einmal 

angeschafft werden und kann dann mit verschiedenen Aufsätzen betrieben werden. 

The Lurch multi system consists of a standard, stable “Base” and a functional part. The advantage: you only need to purchase the “Base” once, as it can then 

be used with any of the various attachments.

»BASE & SOUL«

200520

»Base & Soul« Trommelreibe grau | weiß

»Base & Soul« Drum Grater iron grey | white

25 x 17 x 13 cm (H x L x B)

200510 

»BASE & SOUL« Slow Juicer grau | weiß 

»BASE & SOUL« Slow Juicer iron grey | white

22 x 23 x 13 cm (H x L x B)

200500

»Base & Soul« Drehwolf grau | weiß

»Base & Soul« Meat Mincer iron grey | white

 27,25 x 13,55 x 21,95 mm (L x B x H)



191919

Drehwolf »Soul«

Slow Juicer »Soul«

»Base«

Trommelreibe »Soul«

JEDES FUNKTIONSTEIL  
»SOUL« PASST AUF JEDE »BASE« 
EACH»SOUL« FUNCTIONAL PART FITS ON EACH »BASE« 
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200505

»Base & Soul« Drehwolf | 
Funktionsteil [SOUL] 

»Base & Soul« Meat Mincer |  

 Functional Part [Soul]

200525

»Base & Soul« Trommelreibe | 
Funktionsteil [SOUL] 

»Base & Soul« Drum Grater |  

Functional Part [Soul] 

»BASE & SOUL« TROMMELREIBE |  FUNKTIONSTEIL

»BASE & SOUL« DREHWOLF |  FUNKTIONSTEIL

20

	 3 wechselbare Trommeleinsätze: fein, groß, Scheiben. 

	 Ultrascharfe Klingen – dank Razor-Tech-Ätzverfahren

	 3 wechselbare Trommeleinsätze: fein, grob, Scheiben. 

	 3 changeable drum blades: fine, coarse, slices

	 Sehr scharfes Wolf-Messer und 	

	 zwei Lochscheiben aus Edelstahl. 

	 Komplett zerlegbar für  

	 hygienische Reinigung. 

	 Funktionseinheit auch 

	 spülmaschinengeeignet.

	 Inkl. Gebäckvorsatz für 

	 Spritzgebäck.

	 Extremely sharp mincing blade  

	 plus two stainless steel discs  

	 with holes. 

	 Completely dismountable to  

	 ensure hygienic cleaning. 

	 The soul is dishwasher safe.

	 Pastry attachment for short	

	 bread cookie dough included.

RazorTech
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»BASE & SOUL« SLOW JUICER |  FUNKTIONSTEIL

200515

»Base & Soul« Slow Juicer | 
Funktionsteil [SOUL] 

»Base & Soul« Slow Juicer  |  

Functional Part [Soul]

	 Besonders geeignet für grüne Säfte aus Gräsern, Grünkohl, etc. 

	 Leichtgängig durch Getriebeübersetzung 2:1  

	 Schneckenfunktion: 1. Brechen/zerkleinern, 2. Pürieren,  

	 3. Pressen 

	 Keine Wärmeentwicklung = besonders vitaminschonend 

	 Inklusive Trester- und Saftauffangbehälter.

	 Particularly suitable for green juices from grasses, kale etc. 

	 Smooth-running drive with a ratio of 2:1 

	 Auger function: 1. Break down/chop, 2. Purée, 3. Press 

	 No heat build-up = preserves the vitamins 

	 Includes pulp and juice collection bowls.

PRODUKTE OHNE STROM!
leiser . günstiger . haltbarer

Designed & 
Engineered 
in Germany
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Die Trommelreibe für perfekte Ergebnisse! Ideal für Nüsse, Hart-

käse, Obst, Gemüse, Schokolade uvm. Schnell, multifunktionell & 

effizient – eine echte Erleichterung in der Küche! Mit ultraschar-

fen RazorTech- Klingen. 

Super-robuste Basiseinheit (Base) 

Leichtgängiges Getriebe mit Übersetzung 2,5:1

Abnehmbare Funktionseinheit (Soul) mit großem Einfülltrichter. 

3 wechselbare Trommeleinsätze: fein, grob, Scheiben.

Ultrascharfe Klingen – dank RazorTech-Ätzverfahren

Komplett zerlegbar für hygienische Reinigung.

	 Funktionseinheit auch spülmaschinengeeignet.

The drum grater for perfect results! Ideal for nuts, hard cheese, 

fruit, vegetables, chocolate and much more. Quick, multi-func-

tional & efficient – a great help in the kitchen! With ultra-sharp 

RazorTech blades.

	 Extremely strong base unit (Base)

	 Smooth-running drive with a ratio of 2.5 : 1

	 Detachable functional unit (Soul) with a large filler funnel.

	 3 changeable drum blades: fine, coarse, slices.

	 Ultra-sharp blades – thanks to the RazorTech etching process

	 Dismantles completely for hygienic cleaning.

	 Functional unit is dishwasher-safe.

200520

»Base & Soul« Trommelreibe grau | weiß

»Base & Soul« Drum Grater iron grey | white

25 x 17 x 13 cm (H x L x B)

»BASE & SOUL« TROMMELREIBE

ULTRASCHARFE
RAZORTECH-KLINGEN!
ULTRA-SHARP RAZORTECH-BLADE!

Tolles Konzept! 

Gerät »Base« umrüstbar zum Drehwolf oder Slow Juicer mit 

dem LURCH Zubehör »Soul« Drehwolf (Seite 31) oder 

»Soul« Slow Juicer (Seite 30). 

RazorTech
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NICHT NUR FLEISCH GANZ EINFACH ZERKLEINERN, 
IDEAL AUCH FÜR ALLERLEI GEMÜSE.

200500

»Base & Soul« Drehwolf grau | weiß

»Base & Soul« Meat Mincer iron grey | white

 27,25 x 13,55 x 21,95 mm (L x B x H)

»BASE & SOUL« DREHWOLF

Tolles Konzept! 

Gerät »Base« umrüstbar zum Slow Juicer oder Trommel-

reibe mit dem LURCH Zubehör »Soul« Slow Juicer (Seite 

30) oder »Soul« Trommelreibe (Seite 31).

»BASE & SOUL« TROMMELREIBE

Der ultimative Drehwolf! Kompaktes Maß – perfekte  

Funktion. Ideal zur Herstellung von Mett, Hackfleisch,  

Burger-Patties und Wurstbrät. Frischer, leckerer und  

gesünder geht’s nicht!

	 Super-robuste Basiseinheit (Base) mit leicht- 

	 gängigem Getriebe und ultrastarkem Saugfuß.

	 Abnehmbare Funktionseinheit (Soul) mit großem 

	 Einfülltrichter und solider Vortriebsschnecke.

	 Sehr scharfes Wolf-Messer und zwei Lochscheiben 

	 aus Edelstahl.

	 Komplett zerlegbar für hygienische Reinigung.

	 Funktionseinheit auch spülmaschinengeeignet.

	 Inkl. Gebäckvorsatz für Spritzgebäck.

The top choice meat mincer! Compact dimensions – perfect 

function. Great for making ground or minced meat, burger 

patties and sausage meat. You can’t get any fresher, more 

delicious or healthier!

	 Super sturdy base with smooth mechanism and extra  

	 strong suction foot.

	 Detachable soul with large charging funnel and robust  

	 propulsion screw.

	 Extremely sharp mincing blade plus two stainless steel 	

	 discs with holes.

	 Completely dismountable to ensure hygienic cleaning.

	 The soul is dishwasher safe.

	 Pastry attachment for shortbread cookie dough included.
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»BASE & SOUL« SLOW JUICER

200510 

»BASE & SOUL« Slow Juicer grau | weiß 

»BASE & SOUL« Slow Juicer iron grey | white

22 x 23 x 13 cm (H x L x B)

221490 

Zitruspresse grau | weiß 

Citrus Juicer iron grey | white

Ø= 12 x 17 cm | 400 ml

999777 

Rezeptheft: Saft-Shots

Recipe booklet: Juice shots

12

Der Apfel ist mit seinen zahlreichen Vitaminen und Mineralstoffen ein 
wahres Gesundwunder. Er versorgt unseren Körper u.a. mit  Vitamin C , 
das eine antioxidative Wirkung hat und zudem die Eisenaufnahme 
begünstigt. Der Anteil des Ballaststoffes Pektin, das die gesunde 
Darmfunktion fördert, ist beim Apfel sehr hoch. Bei einer empfohlenen 
Menge von 30g Ballaststoffen pro Tag, enthalten 100g Apfel be-
reits 10,1 g. Im Apfel befinden sich wertvolle Flavonoide , die zu den 
sekundären Pflanzenstoffen zählen. Sie wirken antioxidativ und senken 
das Risiko für bestimmte Krebs- sowie Herz- und Kreislauferkrankun-
gen. Zudem hemmen sie das Wachstum von Bakterien, Pilzen und Viren.

APFEL-KAROTTEN-SAFT
Apfel und Karotte harmonieren perfekt miteinander, das ist bereits aus der klassi-
schen Rohkost bekannt. Die fein-süßliche Note der Karotte wird wunderbar durch die 
erfrischende Säure des Apfels aufgefangen. Dementsprechend lässt sich auch ein 
leckerer, gesunder Saft daraus herstellen.

APFEL

Die Karotte ist vor allem für ihren hohen  Beta-Carotin-Anteil 
bekannt: Mit ihren 7,6mg enthalten 100g Karotten eine Dosis, die weit 
über die Tagesempfehlung von 2,0-4,0 mg hinausgeht. Beta-Carotin 
ist ein Provitamin A , das antioxidativ wirkt, indem es schädliche 
Sauerstoffradikale abfängt. Es kann im Körper in biologisch aktives 
Retinol (Vitamin A) umgewandelt werden, welches wichtig für den 
Sehvorgang sowie das Wachstum und die Nervenreizleitung ist. Der 
Körper kann aus Beta-Carotin Vitamin A aufbauen. Er nutzt nur so viel 
aus der Nahrung, wie er umsetzen kann. Eine Überdosierung ist somit 
nicht möglich. Beta-Carotin zählt zu den Carotinoiden, die zu den 
sekundären Pflanzenstoffen gerechnet werden. 

TIPP: Um fettlösliche Vitamine besser aufnehmen zu können, 
sollten Säften mit Karottenanteil immer wenige Tropfen eines 
hochwertigen Pflanzenöles beigefügt werden. Besonders geeignet  
  sind z.B. kaltgepresste Ölsorten wie Nuss- oder Olivenöl,  
   die den Geschmack des Saftes unterstützen.

KAROTTE

APFEL-KAROTTEN-SAFT

/// REZEPT
Schneiden Sie ca. 15-20g Karotte sowie 20-25g Apfel in kleine Stücke und entsaften Sie beide Zutaten. Fügen Sie dem fertigen Saft ein paar Tropfen Erdnussöl bei.

lurch.de

SAFT-SHOTS.
MIT 19

LECKEREN
REZEPTEN!

Der kleine Energie-Kick für Gesundheit & Wohlbefinden.

	 Besonders geeignet für grüne Säfte aus Gräsern, Grünkohl, etc. 

	 Leichtgängig durch Getriebeübersetzung 2:1  

	 Schneckenfunktion: 1. Brechen/zerkleinern, 2. Pürieren,  

	 3. Pressen 

	 Keine Wärmeentwicklung = besonders vitaminschonend 

	 Inklusive Trester- und Saftauffangbehälter 

	 Komplett zerlegbar für hygienische Reinigung 

	 Funktionseinheit auch spülmaschinengeeignet

	 Particularly suitable for green juices from grasses, kale etc. 

	 Smooth-running drive with a ratio of 2:1 

	 Auger function: 1. Break down/chop, 2. Purée, 3. Press 

	 No heat build-up = preserves the vitamins 

	 Includes pulp and juice collection bowls 

	 Dismantles completely for hygienic cleaning 

	 Functional unit is dishwasher-safe
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»BASE & SOUL« SLOW JUICER

221420 

»SQUEASY« Zitruspresse

»SQUEASY« Lemon Sqeezer

22,5 x 10 x 7,5 cm

ISOLIERFLASCHEN  
IDEAL FÜR DEN FRISCHEN SAFT!
Weitere Informationen finden Sie auf Seite 100.

Find more information on page 1000.

	 Müheloses Pressen von  

	 Zitronen, Limetten und  

	 kleinen Orangen

	 Ausgießer zum sauberen,  

	 direkten Einfüllen ins Glas 

	 Leichte Bedienung dank  

	 Hebelmechanik

	 Ideale Dosierung für  

	 Cocktails, Salate und Fisch

	 Makes easy work of squeezing  

	 lemons, limes and small  

	 oranges 

	 Spout for clean, direct pou- 

	 ring into a glass

	 Easy to use thanks to the  

	 lever mechanism

	 Ideal amount for cocktails,  

	 salads and fish | Metal & 		

	 plastic
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WIR LIEBEN SALAT IN
ALLEN VARIANTEN!
WE LOVE SALAD IN ALL 
ITS VARIETIES!

10025 

Dressingshaker

Dressing Shaker

Ø= 6 x 20 cm

26

AUCH FÜR OMELETT,PANCAKE & CO.
ALSO FOR OMELETTES,  PANCAKES, ETC.

	 Mit Zitruspresse für besondere Dressings.

	 Mit Verwirbeler für extra gute Durchmischung auch für  

	 Pfannenteige.

	 With lemon squeezer for special dressings. 

	 With swirler for extra good mixing also for pan dough.

10023

Dressing- und Teigshaker

Dressing and batter shaker

7,4 cm x 7,4 cm x 20,8 cm

10021 

Reis-/Hülsenwäscher 

Behälter aus Borosilikat-Glas | Deckel inkl. Sieb

Washer for rice and pulses 

Container made from borosilicate glass | Lid with strainer

Ø= 6,5 cm x 24,5 cm | 600ml
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10222

Salatschleuder mit Kurbel grau

Salad Spinner with Handle iron grey

22,5 x 14 cm

10227 

Salatschleuder mit Pumphebel grau | weiß

Salad Spinner with Pump Lever iron grey | white

26 x 14 cm 

27

	 Wäscht und trocknet Salat im Handumdrehen

	 Mit Kurbel zum leichten Antrieb der Schleuder

	 Der Wassereinlauf ermöglicht die Salatwäsche 

	 direkt in der Schüssel

	 Herausnehmbare Schleuder zum leichten Befüllen 	

	 und Entleeren.

	 Wäscht und trocknet Salat im Handumdrehen 

	 Mit Kurbel zum leichten Antrieb der Schleuder 

	 A water inlet allows you to wash the salad right in  

	 the bowl

	 Removable spinner for easy filling and emptying
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Burger oder Hot Dogs selber machen und wissen was 

drin ist, ist nicht nur extrem lecker –es macht auch un-

gemein Spaß.

Der eigene Geschmack zählt und entscheidend ist da-

bei das Patti. Lurch bietet das Zubehör um eigene Bur-

ger und Buns selbst herzustellen. Dazu bietet Lurch 

entsprechende Rezepte, entwickelt in der Lurch-Küche.

Am besten alle Zutaten auf den Tisch und gemeinsam 

Burger kreieren!

Making burgers or hot dogs yourself and knowing what’s in 

them is not just extremely delicious – it’s also great fun.

It’s what tastes good to you that matters, and the patty is es-

sential for this. Lurch offers accessories for you to make your 

own burger patties and buns. Lurch also provides suitable rec-

ipes, developed in its own kitchens. Ideally, put all the ingredi-

ents on the table and create burgers together!

BURGER & CO.
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»BASE & SOUL« DREHWOLF

BURGER-STUFFER

	 Super-robuste Basiseinheit (Base) mit leichtgängigem  

	 Getriebe und ultrastarkem Saugfuß

	 Abnehmbare Funktionseinheit (Soul) mit großem 

	 Einfülltrichter und solider Vortriebsschnecke

	 Super sturdy base with smooth mechanism and extra  

	 strong suction foot.

	 Detachable soul with large charging funnel and  

	 robust propulsion screw.

Mehr zum Artikel auf Seite 30/31 More information on page 30/31

200500

»Base & Soul« Drehwolf grau | weiß

»Base & Soul« Meat Mincer iron grey | white

 27,25 x 13,55 x 21,95 mm (L x B x H)

	 Ergänzung zur LURCH Burgerpresse (Art. 240500)

	 Zum leckeren Füllen des  großen Patties (Ø 10,8)

	 An accessory for the LURCH patty press  

	 (Art. 240500)

	 For a tasty filling of the large patties (Ø 10.8 cm)

240501

Burger-Stuffer

Burger stuffer

1 Drücker Ø 10,8 cm

1 pusher Ø 10,8 cm
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»BASE & SOUL« DREHWOLF

240500

Burgerpresse 3teilig grau

Burger patty maker 3pcs iron grey

2 Drücker Ø 10,8 und 9,3 cm, Teller

2 pusher Ø 10,8 and 9,3 cm, plate

	 Formt perfekte Patties (Burger-Buletten) in zwei  

	 verschiedenen Durchmessern

	 Perfekt abgestimmt auf unsere Burger Bun Formen.

	 Leichtes Zerlegen für hygienische Reinigung

	 Forms perfect patties in two diameters. 

	 A great match for our Burger Bun moulds.

	 Easy to take apart to ensure hygienic cleaning.

	 Ideale Ergänzung zur Burgerpresse Size M+L (Art. 240500) 

	 Abgestimmt auf die Lurch Burger Bun Form S (Art. 85087)

	 The perfect addition to the Burger Press size M+L (item 240500)

	 Matched perfectly to the Lurch Burger Bun Mould S (item 85087) 

BURGERPRESSE

240502

Burgerpresse Size S grau

Burger patty maker size S iron grey

1 Drücker Ø 7,3 cm

1 pusher Ø 7,3 cm
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85086

Flexiform Burger Buns Size M Ø 8,5 cm, 6fach braun

Flexiform Burger Buns size M Ø 8,5 cm, small, 6 cavity brown

6 x Ø 8,5 cm 

85087

Flexiform Burger Buns Size S Ø 6,3 cm, 12fach braun

Flexiform Burger Buns size S Ø 6,3 cm, small, 12 cavity brown

6 x Ø 6,3 cm 

85081 

Flexiform Burger Buns Size L Ø 10 cm, 6fach braun

Flexiform Burger Buns size L Ø 10 cm, big, 6cavity brown

6 x  Ø 10 cm 

100 %  
Premium
Platin
SilikonMIT REZEPTEN! WITH RECIPES!

OB KLEIN, MITTEL ODER GROSS – 
FÜR JEDEN PATTIE DEN RICHTIGEN BUN!
SMALL,  MEDIUM OR LARGE – THE RIGHT BUN FOR EVERY PATTY!
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PASSEND ZUM BURGER:  
DER HOT DOG

FLEXIFORM HOT DOG BUNS

85082

Flexiform Hotdog Buns, 6fach braun

Flexiform Hotdog Buns, 6cavity brown

6 x (5 x 12,8 x 2,5 cm)

240515

Wursti-Maker

Sausage Maker

14,8 x 17, 3 x 3 cm
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Einmal alles – und zwar in bester Qualität: Sämtliche Kü-

chenwerkzeuge von LURCH überzeugen durch Langlebigkeit, 

höchster Funktionalität und erstklassigem Design. Genau 

das, was Sie brauchen, um aus „Kunden“ Stammkunden zu 

machen. Made for generations!

Simply everything – and in top quality: All LURCH kitchen utensils 

manage to convince thanks to their durability, utmost functio-

nality and premium design. Exactly what you require to ensure 

that your customers become regular customers. Made for gene-

rations!

KÜCHENWERKZEUGE
KITCHEN TOOLS

Designed & 
Engineered 
in Germany

34
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MADE FOR 
GENERATIONS
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TANGO TOOLS
Schlichte Eleganz gepaart mit hoher Funktionalität 

und kompromissloser Qualität: Die Kombination aus 

gebürstetem Edelstahl und hochwertigem Kunststoff 

begeistert mit toller Optik und besonders sicherer 

Haptik. TANGO, abgeleitet vom lateinischen Verb "tan-

gere" (berühren), steht für unser formales Griffdesign. 

Seine definierten Griffflächen und seine Struktur er-

möglichen ergonomisch korrektes Greifen in jeder 

Position. Wenn Sie die erodierte Oberfläche des Griffs 

zum ersten Mal berühren, werden Sie feststellen, wie 

gut sich dieser Griff in Ihrer Hand anfühlt.

Simple elegance paired with excellent functionality and 

uncompromising quality: The combination of brushed 

stainless steel and premium plastic amazes users with its 

excellent appearance and its particularly safe feel. TANGO, 

derived from the Latin verb "tangere" (touch); "tango" th-

erefore means "I touch". Its defined handle surface and 

the structure ensure the correct ergonomic grip in any 

position. As soon as you touch the textured surface of the 

handle for the first time, you will realise how wonderful it 

feels in your hand.
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230030 

TANGO Schneebesen

TANGO Egg Whisk 

30 x 7 cm 

230020 

TANGO Kugelformer

TANGO Fruit Baller 

19 x 2,5 cm 

230040 

TANGO Schneebesen

TANGO Egg Whisk

27 x 6 cm 

230150 

TANGO Tassenbesen

TANGO Beater 

22 x 3 cm 
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230050 

TANGO Soßenbesen

TANGO Sauce Whisk 

25 x 6 cm 

230010 

TANGO Pizzarad

TANGO Pizza Wheel 

20 x 6,5 cm 

230000 

TANGO Käsehobel

TANGO Chesse Grater 

24,5 x 7,5 cm 
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230100 

TANGO Suppenkelle

TANGO Soup Ladle

36 x 9 cm 

230110 

TANGO Schaumkelle

TANGO Skimmer

36 x 11 cm 

230130 

TANGO Servierlöffel

TANGO Serving Spoon 

37 x 7 cm 

230120 

TANGO Pfannenwender

TANGO Turner 

37 x 7,5 cm 

230200 

TANGO Tortenheber

TANGO Cake Lifter

27 x 5 cm 

230025 

TANGO Eisschaber

TANGO Ice Cream Scraper 

21 x 6 cm 

38

SCHICK!
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230140 

TANGO Spaghettilöffel

TANGO Spaghetti Spoon 

37 x 7 cm 

230210 

TANGO Streichpalette

TANGO Palette Knife 

37 x 3,5 cm 

230160 

TANGO Kartoffelstampfer

TANGO Potato Masher

30 x 8,5 cm 

230240 

TANGO Sieb klein

TANGO Strainer small

Ø 9,5 cm 

230230 

TANGO Sieb mittel

TANGO Strainer middle

Ø 11,5 cm

230220 

TANGO Sieb groß

TANGO Strainer big

Ø 18,5 cm 

39
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230260

TANGO Ingwerschäler

TANGO Ginger Peeler

18 x 2,5 cm 

240310 

TANGO Fleischklopfer 

TANGO Meat mallet and tenderiser 

26 cm

230250 

TANGO Sicherheits-Dosenöffner

TANGO Safety tin opener 

GANZ SCHÖN  
PRAKTISCH!
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230170 

TANGO Kartoffelgabel

TANGO Potato Fork 

18 x 2,5 cm 

230190 

TANGO Kapselheber

TANGO Cap Lifter 

17 x 2,5 cm  

230180 

TANGO Zestenreißer

TANGO Zester 

17 x 2,5 cm  

240300 

TANGO Ministampfer

TANGO Mini Masher 

22 cm

41
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230280 

TANGO Apfelausstecher 

TANGO Apple Corer

24 cm

42

230270 

TANGO Ceranfeldschaber

TANGO Ceramic Hob Scraper 

22 cm

CERANFELDSCHABER

4242

	 Kratzfreies Schaben von Speiseresten von Kochfeldern und 	

	 aus Kochgeschirr 

	 Ohne lästiges Wechseln einer Klinge

	 Non-scratch removal of food residues from hobs  

	 and cookware 

	 No need to keep changing a blade

	 Einfaches Ausstechen des Kerngehäuses durch  

	 scharfe Klingen

	 Die Aussparung ermöglicht eine leichte Entnahme  

	 des Gehäuses

	 Extra stabil & robust

	 	 Sharp blades make for easy coring

	 	 The core can be easily removed from the apple

	 	 Extra solid & strong
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240280

TANGO Profi Feinhobel 

TANGO professional fine slicer 

7 x 34 cm

TANGO PROFI FEINHOBEL
	 Stufenlos einstellbare Schnittstärke von 0 bis 4 mm

	 Spülmaschinengeeignet. Handreinigung empfohlen.

	 Continuously variable cutting thickness, from 0 to 4 mm 

	 Dishwasher-safe. Hand washing recommended.
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RAZOR TECH (RT)

Ultrascharf dank RazorTech-Ätzverfahren

Ultra-sharp thanks to RazorTech etching technique

Seit 2002 produziert Lurch Hobel & Reiben im RazorTech-Ver-

fahren. Hierbei handelt es sich um die modernste und 

schärfste Reibentechnologie, die es aktuell gibt. Durch Ra-

zorTech bleiben die Reibeflächen extrem lange scharf. Made 

for generations.

Lurch has been producing slicers and graters with RazorTech 

technology since 2002. This is the latest and sharpest grating 

technology currently available. RazorTech keeps the grating sur-

faces sharp for an extremely long time. Made for generations.

RazorTech
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240110 

TANGO RT40 Reibe Duo
fein+mittel

TANGO RT40 Grater 
Duo fine & medium

4,5 x 40 cm 

240120 

TANGO RT40 Reibe 2Wege

TANGO RT40 Grater 2-way

4,5 x 40 cm

240140 

TANGO RT40 Reibe fein

TANGO RT40 Grater fine

4,5 x 40 cm

240130 

TANGO RT40 Reibe grob

TANGO RT40 Grater coarse

4,5 x 40 cm

220105 

RazorTech RT40 Reiben 
Fingerschutz

Finger Guard to RT40 Grater

4 x 4 cm

220005 

TANGO RT34 Reiben 
Fingerschutz 

TANGO RT34 Grater Fingerguard

240240 

TANGO RT34 Reibe fein

TANGO RT34 Grater fine

6,5 x 34 cm 

240220 

TANGO RT34  Reibe 2Wege

TANGO RT34 Grater 2-way

6,5 x 34 cm

240230 

TANGO RT34 Reibe mittel

TANGO RT34 Grater medium

6,5 x 34 cm 



46
240260 

RT Turmreibe

RazorTech Tower grater

 23,5 x 8,8 x 11,5 cm (H x B x T)

	 fein, mittel, grob und Hobel

	 fine, medium, coarse and slicer

RT TURMREIBE

46
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240250 

RazorTech Vierkantreibe

RazorTech four side grater

23 x 10,5 x 8,5 cm (H x B x T)

	 fein, mittel, grob und 2-Wege  

	 Reibe sowie Scheibenhobel

	 fine, medium, coarse and  

	 2-way grater plus slicer

47

220441 

RazorTech Mini X-Reibe fein

RazotTec Mini X-Grater fine 

11 x 5 x 2,5 cm

FÜR MUSKATNUSS, 
ZITRUSFRÜCHTE UND INGWER. 
PERFECT FOR NUTMEG,  
CITRUS ZESTS AND GINGER.

RT MINI-X-REIBE FEIN
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220298 

Gemüsehobel iron grey

Vegetable Shaver iron grey

32 x 9 x 3 cm 

220299 

Gemüsehobel Julienne iron grey

Vegetable Shaver Julienne iron grey

32 x 9 x 3 cm 

48

PARMESANREIBE 

220272 

RazorTech EDS Parmesanreibe mit Deckel

RazorTech EDS Parmesan Shaver with lid

Ø = 13 x 6 cm

	 Ultrascharfe RazorTech Klingen

	 Mit Deckel zum Aufbewahren und Frischhalten

	 Ultra sharp RazorTech blades 

	 Complete with lid for storage that keeps the contents fresh
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Ultrascharf dank RazorTech-Ätzverfahren

Ultra-sharp thanks to RazorTech etching techniqueRazorTech

220260 

RT Reibe Duo fein+mittel

RT Grater Duo fine & medium

2,5 x 32 cm

RT REIBE DUO FEIN + MITTEL
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In unserer Tango Mühlenkollektion haben wir hochwertige Kera-

mikmahlwerke und in der Chillimühle und Muskatmühle Ra-

zorTech verbaut. RazorTech steht für eine hochwertige Klin-

gentechnik, die vor allem eins ist: ultrascharf. Durch das sehr 

präzise Foto-Ätz-Verfahren sind die Klingen außerordentlich 

belastbar.

We use a high-quality ceramic grinding mechanism in our Tango 

mill range and have incorporated RazorTech into the chilli mill.

RazorTech stands for high quality blades that are above all one 

thing: extremely sharp. Thanks to the extraordinarily precise 

photo etching process used to finish them, they are also out-

standingly durable.

20840

TANGO Pfeffermühle

TANGO pepper mill  

Ø = 6 x 18 cm

20841

TANGO Salzmühle

TANGO salt mill 

Ø = 6 x 18 cm

	 Stufenlos einstellbares Keramikmahlwerk

	 Continuously variable ceramic grinding mechanism

	 Stufenlos einstellbares Keramikmahlwerk

	 Continuously variable ceramic grinding mechanism

TANGO MÜHLEN MILLS
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20843

RazorTech TANGO Chili- & Schokoladenmühle 

RazorTech TANGO chilli & chocolate mill

Ø = 6 x 18 cm

20842

RazorTech TANGO Muskatnussmühle

RazorTech TANGO nutmeg mill 

Ø = 5 x 13 cm 

20845

DP18 TANGO Mühlen Display 

18pcs TANGO Mills display
RazorTech

51
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	 Zum Kochen, Grillen und Servieren

	 Neu mit Köpfen aus Premium Platin Silikon bis 240 °C

	 Mit dem bewährten Verschlussmechanismus 

	 für platzsparendes Verstauen

	 Spülmaschinengeeignet

	 For cooking, grilling and serving

	 Now with new heads made from premium platinum  

	 silicone, heat-resistant to 240°C

	 With the proven closing mechanism for space- 

	 saving storage 

	 Dishwasher-safe

Bereits 2004 führte Lurch die erste Kollektion Kochzangen in 

den europäischen Markt ein. In Kooperation mit TV Köchen 

wurde diese auch in Deutschland populär. 15 Jahre später ge-

ben wir den Klassikern aller Zangen ein zeitgemäßes Design 

und versehen sie mit Silikonköpfen – wie immer in herausra-

gender Lurch-Qualität aus Premium Platin Silikon. 

Back in 2004 Lurch launched its first collection of kitchen tongs 

onto the European market. These also became popular in Germa-

ny with the help of TV chefs. 15 years later we are bringing these 

classics among tongs right up to date by adding silicone heads – 

made from premium platinum silicone, of course, to meet Lurch’s 

exacting quality standards.

ZANGEN TONGS
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33703

Universalzange EDS/Silikon

Universal Tong Stainless Steel/Silicone

15 cm

33931

DP45 TANGO Universalzange 15 cm 

Display with TANGO Universal Tong 15 cm

33702

Universalzange EDS/Silikon

Universal Tong Stainless Steel/Silicone

24 cm

33701

Universalzange EDS/Silikon

Universal Tong Stainless Steel/Silicone

30 cm

NEU! 

NEU! 

NEU! 

33700

Universalzange EDS

Universal Tong Stainless Steel

40 cm

KLEIN ABER OHO – BESONDERS GEEIGNET FÜR DIE 
ENTNAHME VON LEBENSMITTELN AUS GLÄSERN .

SMALL BUT IMPRESSIVE – IDEAL FOR GETTING 

FOOD OUT OF JARS.

53
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33427

Zange All-in-One antihaft 

Tong All-in-One non-stick

24 cm

33429

Zange All-in-One antihaft 

Tong All-in-One non-stick

30,5 cm

ZANGE ALL-IN-ONE

54

	 Enden aus hitzebeständigem Nylon (bis 220°C)  

	 zum kratzfreien Einsatz in beschichteten  

	 Pfannen und Töpfen

	 Verschlussmechanismus zum platzsparenden  

	 Verstauen

	 Spülmaschinengeeignet 

	 The ends are made of heat-resistant  

	 nylon (up to 220°C) for non-scratch use  

	 in coated frying pans or pots

	 Locking mechanism for space-saving storage

	 Dishwasher safe 
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33425

Zange All-in-One Edelstahl

Locking Tong stainless steel

 40,6 cm

33423

Zange All-in-One Edelstahl

Locking Tong stainless steel

30,5 cm

PERFEKT ZUM SERVIEREN,
KOCHEN UND GRILLEN!

PERFECT FOR SERVING, 
COOKING AND BARBECUES!

55
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SMART TOOLS

Unsere Smart Tools sind zwar  nach dem Designleit-

satz „Die Form folgt der Funktion“ entwickelt worden. 

Doch wir stellen fest: Die Funktion ist extrem gut 

und das Design steht dem in nichts nach. Die Smart 

Tools: harter Kern aus Nylon, weiche Schale aus 100% 

Premium Platin Silikon für kratzfreies Arbeiten.

Our Smart Tools are designed according to the design prin-

ciple that “form follows function”. Yet it’s worth pointing 

out that their superb design is matched only by their first-

rate performance! Smart Tools: robust core made from ny-

lon, soft shell made from 100% premium platinum silicone 

for non-scratch use.
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240601 

SMART TOOL Kochlöffel

SMART TOOL Wooden Spoon 

28 cm

240602 

SMART TOOL Rührlöffel

SMART TOOL Stirring Spoon 

28 cm

240612 

SMART TOOL Schöpfkelle

SMART TOOL Ladle 

28 cm

240603 

SMART TOOL Pfannenwender

SMART TOOL Frying Pan Spatula 

32,5 cm

240604 

SMART TOOL Wendespatula

SMART TOOL Flipper Spatula 

28 cm

57
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SMART TOOL Teigschaber L

SMART TOOL Dough Scraper 

33 cm

240606 

SMART TOOL Teigschaber M

SMART TOOL Dough Scraper 

28 cm

240605 

SMART TOOL Teigschaber S

SMART TOOL Dough Scraper 

26 cm

HARTER KERN AUS NYLON – WEICHE SCHALE 
AUS 100% PREMIUM PLATIN SILIKON 

HARD, NYLON CORE – SOFT SHELL MADE FROM 
100% PREMIUM PLATINUM SILICONE
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240608 

SMART TOOL Tassenbesen

SMART TOOL Cup Whisk 

28 cm

240609 

SMART TOOL Schneebesen

SMART TOOL Whisk 

32 cm

240610 

SMART TOOL Marinierpinsel

SMART TOOL Marinade Brush 

25,5 cm

240611 

SMART TOOL Backpinsel

SMART TOOL Pastry Brush 

25,5 cm

HARTER KERN AUS NYLON – WEICHE SCHALE 
AUS 100% PREMIUM PLATIN SILIKON 

HARD, NYLON CORE – SOFT SHELL MADE FROM 
100% PREMIUM PLATINUM SILICONE
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Ein guter Schäler ist ein unverzichtbarer Helfer in jeder  

Küche, wie z. B. unsere Sparschäler die nicht nur durch ihre 

herausragende und langlebige Klingenschärfe bestechen 

sondern auch durch ihre ergonomischen und rutschfesten 

Griffe besonders gut in der Hand liegen. 

A good peeler such as our potato peeler is an indispensable aid 

in every kitchen. Not only is it characterised by the excellent and 

durable sharpness of the blades, but it also lies comfortable in 

the hand due to its ergonomical and non-slip handles.

SCHÄLER PEELER



6161

	 Präzises, dünnes Schälen von  

	 Obst und Gemüse

	 Extrem scharfe, langlebige  

	 Klinge

	 Beweglicher Klingenkopf –  

	 Anpassung an jede Kontur

	 Ergonomisch geformter Griff  

	 liegt perfekt in der Hand

	 Edelstahl & Kunststoff

	 Precise, wafer-thin peeling of  

	 fruit and vegetables

	 Extremely sharp and durable

	 Mobile blade head – adapts  

	 itself to all contours

	 Ergonomic handle is perfectly  

	 positioned in the hand

	 Stainless steel & plastic

WAHRSCHEINLICH DER 
BESTE SCHÄLER SEINER ART
PROBABLY THE BEST PEELER OF ITS TYPE

10093 

Sparschäler Universal

Peeler universal

13 x 6 cm 
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10040 

DP24 Superschäler Display

Display with Super Peelers

10098 

Superschäler

Super peeler

13 x 6 cm 

	 Ideal für Obst und Gemüse mit harter oder

	 glatter Schale und weichem Fruchtfleisch

	 Perfekt für Tomaten, Kiwis und Paprika, etc.

	 Ideal for fruit and vegetables with hard or 

	 smooth peel and for soft fruits 

	 Perfect for tomatoes, kiwis and peppers etc.

SUPERSCHÄLER
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STANGENSCHÄLER

10097 

Stangenschäler

Peeler for stalk vegetables

13 x 6 cm

10077 

DP24 Stangenschäler Display

Display with Peeler for stalk 

vegetables

	 Dünnes Schälen von Spargel und Stangengemüse

	 Spezialklinge hebt abgeschälte Haut und weist sie vom Gemüse weg

	 Beweglicher Klingenkopf für leichtgängiges Schälen

	 Peeling of asparagus and other stem vegetables

	 The special blade lifts the peeled skin up and away from the vegetable

	 The mobile bladehead attachment provides for easy peelin

10096 

Julienne-Schneider schwarz  

Julienne-slicer black

13 x 6 cm 

11198 

Querschäler Universal schwarz

Swivel Peeler Universal black 

17 x 3,5 cm
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10246

Ananasschneider

Pineapple Slicer

Ø = 8,5 x 23 cm

ANANASSCHNEIDER

FRISCHE FRÜCHTE –
GESUND UND LECKER
FRESH FRUIT – HEALTHY 
AND DELICIOUS

	 Entkernt, schält und schneidet mit einem Dreh

	 Gleichmässige Scheiben dank ultrascharfer Klingen

	 Ergonomischer Griff für müheloses Arbeiten

	 Cores, peels and slices with just one twist

	 Even-sized slices thanks to the ultra-sharp blades

	 Ergonomic grip for effortless use
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10088

Strunkentferner Display 30 Stk.

Stalk remover Display 30 pcs.

STRUNKENTFERNER
	 Entfernt schnell und sauber den Strunk 

	 von Erdbeeren, Tomaten, Kiwis etc.

	 The quick and clean way to remove strawberry,  

	 tomato and kiwi stalks etc. Simple & efficient

10245

Apfelteiler schwarz

Apple Corer & Devider black

17,5 x 11 cm
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10047 

Orangenschäler

Orange Peeler

16 x 2,5 cm 

	 Strapazierfähige Nylonklinge

	 Einzigartige Klingenform zum sauberen Abheben der Schale

	 Kein Verletzen des Fruchtfleisches

	 Durable nylon blade

	 A unique blade form for a clean lifting off of the peel

	 No damaging of the pulp

10048 

DP24 Orangenschäler Display

Display with Orange Peelers

ORANGENSCHÄLER

REICH AN
VITAMIN C!
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10364

Picknick-Messer Display 48 Stk.

Picnic knife Display 48 pcs.

	 Das praktische Klappmesser für Obst,  

	 Gemüse, etc. Keramik-Klinge für langlebige  

	 Schärfe

	 The practical folding knife for fruit,  

	 vegetables etc. Ceramic blade for long- 

	 lasting sharpness

10940

Schneidbretter Flexi Set flint grey | weiß

Flexible Cutting boards set flint grey | white

38 x 29 cm

SCHNEIDBRETTER

PICKNICK-MESSER

67



6868



69

TWISTER

220295

Twister EDS 5teilig

Veggie Drill Twister EDS 5 pieces

EIN VÖLLIG  
NEUES  
GESCHMACKS- 
ERLEBNIS

MIT HOCHWERTIGER 
KUNSTSTOFF-
AUFBEWAHRUNGSBOX
WITH HIGH-QUALITY 
PLASTIC STORAGE BOX

	 Perfekt zum Aushöhlen von Obst und Gemüse 

	 Schneidet gleichzeitig dekorative Spiralen

	 Vier Bohraufsätze: 1,6 cm, 2,3 cm, 2,9 cm, 3,9 cm

	 Für feste Obst- und Gemüsesorten wie z. B. Äpfel, Birnen,  

	 Gurken, Kohlrabi, Auberginen, Zwiebeln, ...

	 Perfect for hollowing out vegetables or fruit

	 Cuts decorative spirals at the same time

	 Four drill heads in the sizes 1.6 cm, 2.3 cm, 2.9 cm 

	 and 3.9 cm

	 Suitable for all harder type fruit and vegetables, e.g. Apples, 

	 pears, cucumber, courgette, potatoes, kohlrabi, aubergine,  

	 onions, ...
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221400

Knoblauchpresse Metall

Garlic Press metal

17 x 5 cm 

KNOBLAUCHPRESSE METALL

	 Presst auch ungeschälte Knoblauchzehen

	 Mit praktischem Auswerfer

	 Crushes unpeeled garlic cloves as well

	 Practical ejector included

221405

Knoblauchpresse

Garlic Press

17 x 5 cm

KNOBLAUCHPRESSE
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	 Zum schonenden, feinsten Zerkleinern von 

	 Kräutern, Schokolade, Käse uvm.

	 Ultrascharfe Klinge

	 Perfektes Schneiden von Pizza, Flammkuchen und  

	 Sandwiches

	 For the careful and fine chopping of herbs, 

	 chocolate, cheese etc. 

	 Ultra-sharp blade

	 Perfect slicing of pizza, tarte flambée and sandwiches

WIEGEMESSER

240320

Wiegemesser schwarz

Mincing knife black



72

10990

Kartoffelstampfer Edelstahl

Potato Masher stainless steel 

11 x 9 x 19 cm

221500

Küchentimer mit Magnet

Kitchen Timer with magnet

Ø= 9 x 4 cm

KARTOFFELSTAMPFER

TIMER

DER STÄRKSTE  
SEINER ART!
THE STRONGEST 

OF ITS KIND!
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SICHERHEITS-BUTANGASBRENNER

10998

TDP12 

Sicherheits-Butangas-

brenner Home Display

12pcs Safety Gas Burner Home 

Display

18 x 43 x 14,5 cm

10893

Sicherheits-Butangas-

brenner Home schwarz

Safety Gas Burner Home black

10 x 13 cm

10890

Butangasbrenner

Gas Burner Mega Torch  

15,5 x 19 cm
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220285

Speiseringe EDS 8teilig

Serving Rings EDS 8 pieces

Ø= 5,5 x 7,5 cm

	 6 Ringe & 1 Auswerfer & 1 Heber

	 6 Rings & 1 Pusher & 1 Lifter

74

AUSSTECHER-/SETZRING

210280

Standsieb

Standsieb

26 x 21,5 x 8,7 cm
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210160

Kochschaufel EDS

Stainless Steel Cooking Scoop  

16 x 14 x 5 cm

70258

Teigrolle EDS 18/10

Rolling pin stainless steel 18/10  

40 cm

	 Die Edelstahl-Kochschaufel ist das ideale 		

	 Arbeitsgerät, um Zutaten vom Schneidbrett 	

	 schnell und einfach in Topf, Pfanne oder 		

	 Schüssel zu transportieren 

	 Spülmaschinengeeignet

	 This stainless steel cook's scope is perfect 		

	 for moving ingredients quickly and easily 		

	 from cutting board to pot, frying pan or bowl

	 Dishwasher safe 

TEIGROLLE

KOCHSCHAUFEL
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	 Schneidet Gemüse, Geflügel, Pizza, Hummer oder 

	 Fleisch – aber auch Folie und Papier

	 Lässt sich zur Reinigung mit einem Handgriff aus-

	 einandernehmen

	 Mit integriertem Kronkorkenöffner

  

76

Mit uns geht (fast) alles auf. Zuverlässig, präzise und mühe-

los. Und sollte einmal etwas übrig sein finden Sie bei LURCH 

auch praktische Produkte zum Abdecken und Verschliessen. 

We can open (almost) anything. Reliable, precise and effortlessly. 

Should anything be left over, you will also find practical products 

for covering and closing at LURCH. 

10019 

Küchenschere schwarz

Kitchen Scissors black

21 x 8,5 cm 

230250 

TANGO Sicherheits-Dosenöffner

TANGO Safety tin opener 

19,5 cm

ÖFFNEN & VERSCHLIESSEN
OPENING & CLOSING

KÜCHENSCHERE

SICHERHEITS-DOSENÖFFNER

	 Cuts vegetables, poultry, pizza, lobster or meat – but 

	 also aluminium foil, or paper

	 Can be taken apart for thorough cleaning in seconds

	 With integrated bottle opener
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240330

Multiöffner 

Multi-purpose opener

7,5 x 16,5  x 1, 8 cm

Einer für alles

Einfachstes Öffnen von Kronkorken-,

	 Schraubverschlüssen, Gläsern mit Vakuum 

	 (z. B. Einmach-, Marmeladengläser), 

	 Getränkedosen mit Ziehlaschen

Ergonomische Form, liegt gut in der Hand

Optimaler Halt durch rutschfesten Griff

	 One tool opens them all

	 Easiest opening of crown caps, screw-tops, 

	 vacuum-sealed jars (e.g. preserving or jam 

	 jars), drink cans with pull tabs

	 Ergonomic shape, fits well in the hand

	 Optimum grip thanks to non-slip handle

240331

DP18 Multiöffner II Display

Display with Multi-purpose opener II

MULTIÖFFNER
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210610

Kellnerkorkenzieher 

Waiters Corkscrew 

11 x 2,5 cm

78

PATENTIERT!

ROBUST 
UND 

STABIL

KELLNERKORKENZIEHER

	 Sauberes Öffnen ohne Korkbruch

	 Patentierter 2-Stufen-Hebel – selbst für 

	 lange Korken

	 Integriertes Messer zum Öffnen von 

	 Flaschenmanschetten

	 Clean opening without breaking the cork

	 Patented 2-stage lever – even for long corks

	 Integrated knife for opening bottle cuffs
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210004

RDP48 Flaschenstopfen 
Runddisplay

48pcs bottle stopper display round 

Ø 19 x 12,5 cm

211602

Flaschenstopfen 16er Set 
rostrot 

Bottle Stopper 16pcs set puce

211606

Flaschenstopfen 16er Set 
schwarz

Bottle Stopper 16pcs set black

211603

Flaschenstopfen 16er Set 

cremeweiß

Bottle Stopper 16pcs set cream white

FLASCHENSTOPFEN
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10048 

Orangenschäler Display 24 Stk.

Display with Orange Peelers 24 pcs.

10040 

Superschäler Display 24 Stk.

Display with Super Peelers 24 pcs.

20845 

Mühlen Display 24 Stk.

Display with mills 24 pcs.

10088

Strunkentferner Display 30 Stk.

Display with stalk remover 30 pcs.

10364

Picknick-Messer Display 48 Stk.

Display with Picnic knife 48 pcs.

PERFEKT PRÄSENTIERT!

10077 

Stangenschäler Display 24 Stk.

Display with Peeler for stalk 

vegetables 24 pcs.
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DER SCHWARZE HINTERGRUND: 
DIE BÜHNE FÜR UNSERE PRODUKTE
THE BLACK BACKGROUND:
SETTING THE STAGE FOR OUR PRODUCTS
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10925

Mörser & Stößel Set 

Bamboo Mortar & Pestle

Mörser | Motar: Ø 11,5 x 10,3 cm | Stößel | Pestle: Ø 2,3 x 15,5 cm

10921

Kochbuchhalter

Bamboo Cookbook Stand

35 x 26 x 5 cm

NATÜRLICHE MATERIALIEN AUS SCHNELL NACH-
WACHSENDEM BAMBUS: 100% NACHHALTIG
NATURAL MATERIALS FROM RAPIDLY RENEWABLE BAMBOO: 
100% SUSTAINABLE
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10917

Bambusbrett klein

Bamboo Cutting Board small

30 x 20 x 1,5 cm

10916

Bambusbrett groß

Bamboo Cutting Board big

40 x 30 x 1,9 cm

10913

Schneidbrett Bambus klein

Cutting Board bamboo small

30 x 40 x 4,5 mm 

10909

Schneidbrett Bambus groß

Cutting Board bamboo big 

50 x 40 x 4,5 cm

10752

Besteckkasten Bambus klein

Cutlery Tray bamboo small

35 x 26 x 5 cm

10715

Besteckkasten Bambus groß

Cutlery Tray bamboo large 

44,5 x 30,5 x 6,5 mm

LURCH BAMBUSBRETTER – 
HÖCHSTE QUALITÄT: 3-FACH QUERVERLEIMT

LURCH BAMBOO BOARDS – TOP QUALITY: 3-LAYER CROSS-LAMINATED

   Alle Lurch Schneidbretter sind extrem stabil dank 

	 3-lagigem Aufbau.

    All Lurch chopping boards are extremely robust 	

	 thanks to their triple-layer construction.
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240515

Wursti-Maker

Sausage Maker

14,8 x 17, 3 x 3 cm

  SILIKON KÜCHENHELFER

Seit 1999 ist Lurch die Kompetenz in Silikon, nicht nur beim 

Backen mit Flexi-Form. Mittlerweile weiten wir den moder-

nen Werkstoff auch auf andere Küchenhelfer aus. Die Ei-

genschaften von Silikon und insbesondere, dem von Lurch 

verarbeiteten Premium Platin Silikon, eröffnen dem Anwen-

der in der Küche völlig neue Möglichkeiten. Flexibel, stabil, 

leicht zu reinigen und hitzebeständig um nur wenige der 

grandiosen Eigenschaften aufzuzählen. 

Lurch has been a leading expert in silicone since 1999, and not 

just in baking with flexi-form. We are now extending this modern 

material to other kitchen tools as well. The properties of silicone, 

and especially the premium platinum silicone used by Lurch in 

its products, opens up completely new possibilities to the user in 

the kitchen. It’s flexible, solid, easy to clean and heat-resistant –  

to name just some of its exceptional characteristics. 
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70267

Eiformer Rund 2er Set

Egg Shaper Round Set of 2

10,5 x 10,5 x 2 cm 

70265

Eiformer Herz 2er Set

Egg Shaper Heart Set of 2

13 x 13 x 2 cm 

70266

Eiformer Blume 2er Set

Egg Shaper Flower Set of 2

12,5 x 12 x 2 cm 

IDEAL AUCH FÜR PANCAKE!
ALSO PERFECT FOR 
PANCAKES!

HIGHLIGHTS AUS SILIKON!
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70263

Kochlöffelablage 2er Set

Cooking Spoon Rest, Set of 2

18 x 10,3 x 1,3 cm 

TOTAL PRAKTISCH!
TOTALLY PRACTICAL!

DREI 
GRÖSSEN!
THREE SIZES!

220603

Deckel Universal klein weiß transparent

Lid Universal small white translucent

Ø= 15 cm

220604

Deckel Universal mittel weiß transparent

Lid Universal medium white translucent

Ø= 21 cm

220605

Deckel Universal groß weiß transparent

Lid Universal large white translucent

Ø= 27,5 cm
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70262

Messlöffel-Set 6tlg.

Set of 6 measuring spoons

15 ml (1 tbsp), 7,5 ml (1/2 tbsp), 5 ml (1 tsp), 2,5 ml (1/2 tsp), 1,25 ml (1/4 tsp)

70260

Messbecher Silikon

Measuring Jug

1 l

100 % PREMIUM PLATIN-SILIKON

70261

Messbecher-Set 6tlg.

Set of 6 measuring cups

250 ml (1 cup), 125 ml (1/2 cup), 80 ml (1/3 cup), 60 ml (1/4 cup), 30 ml (1/8 cup)
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70091

Topflappen (Paar) Silikon | Textil schwarz

Pot Holder (pair) silicone | fabric black

20 x 20 cm

70264

Topfuntersetzer/-lappen 2er Set

Pot Mat/Holder Set of 2

Ø 20 x 0,5 cm

70090

Koch- und Backhandschuh Silikon | Textil schwarz

Baking and Cooking Glove silicone | fabric black

34 x 14,6 cm

DIE GEBEN DER HITZE KEINE CHANCE!
DON’T LET THE HEAT GET TO YOU!
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GENIAL PLATZSPAREND UND  
DENNOCH ÜBERAUS STABIL
PLEASINGLY SPACE-SAVING YET 
COMPLETELY SOLID

210270 

Faltsieb Silikon 2l charcoal grey

Foldable Colander 2l charcoal grey

22 x 18 x 12 cm

210275

Faltsieb Silikon 4l schwarz

Foldable Colander 4l black

28 x 24 x 14 cm
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Scannen für Eiswürfel-
bereiter & Barzubehör.

Scan here for Ice cube 
makers & bar accessories.

EISBEREITER
Viele In-Getränke brauchen eine spezielle Kühlung. So soll 

der Edel-Cocktail kühl sein, ohne zu verwässern, während im 

Long Drink das Eis gerne zügiger schmelzen darf. Und außer-

gewöhnliche Eiswürfelformen verleihen Sommerlimonaden 

das gewisse Extra: Freuen Sie sich auf ein wahrhaft „cooles“ 

Sortiment an Verkaufs-Hits von Ostern bis Silvester!

ICE FORMER. Many trendy drinks need to be chilled in a certain 

way. For instance, a posh cocktail needs to remain cool without 

being diluted and it's never a problem for ice in a long drink to 

melt a little faster. Unusual ice cube shapes also give lemonades 

on a Summer's day that little bit extra: Look forward to a truly 

"cool" range of sales hits from Easter to New Year's Eve!
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ICE FORMER »CUBES« 2 X 2 CM



240715

ICE FORMER »Cubes« 5 x 5 cm

20 x 15 x 6 cm

EISBEREITER – AUS 100  % PREMIUM 
PLATIN-SILIKON

	 Eisformer aus 100 % Premium Platin-Silikon  

	 Mit Deckel zum sauberen und hygienischen Einfrieren von  

	 Wasser, Säften, Saucen, Babynahrung, etc. 

	 Stapelbar

	 Ice mould made from 100% premium platinum silicone

	 With a cover for the clean and hygie-nic freezing of water,  

	 juices, sauces, baby food etc.

	 stackable
92



240710

ICE FORMER »Cubes« 4 x 4 cm

20 x 15 x 5 cm

DIE LASSEN  
KEINEN KALT. 

240705

ICE FORMER »Cubes« 3 x 3 cm

20 x 15 x 4 cm

93

15  
Jahre
Garantie

100 %  
Premium
Platin
Silikon
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240725

ICE FORMER »Balls« Ø 3 cm

20 x 15 x 3,5 cm

240700

ICE FORMER »Cubes« 2 x 2 cm

20 x 15 x 3 cm

94

FÜR DEN  
PERFEKTEN  
DRINK
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DAS HAT STIL

240720

ICE FORMER »Pearls« Ø 2 cm

20 x 15 x 2,5 cm

240730

ICE FORMER »Spheres« Ø 6 cm 2 pcs.

6,5 x 6,5 x 6,5 cm

95

15  
Jahre
Garantie

100 %  
Premium
Platin
Silikon
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10436 

Eiswürfelbereiter Kugeln 
groß Ø = 3 cm | eisblau

Ice Cube Tray Ball Ø = 3 cm | iceblue

20 x 11 x 3,4 cm

10465 

Eiswürfelbereiter Whisky 
4 x 4 cm | eisblau 

Ice Cube Tray Whisky 
4 x 4 cm | iceblue

18 x 14 x 4 cm

96

10470

Eiswürfelbereiter Longdrink 
2 x 2 cm | eisblau

Ice Cube Tray Longdrink 
2 x 2 cm | iceblue

19 x 10 x 2 cm
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10450 

Eiswürfelbereiter Würfel 
3 x 3 cm | eisblau

Ice Cube Tray Cube 3 x 3 cm | iceblue

18,5 x 12 x 3 cm

EINFACH RICHTIG COOL.

10466

Eiswürfelbereiter Würfel  
5 x 5 cm | eisblau

Ice Cube Tray Cube 5 x 5 cm | iceblue

21 x 11 x 5 cm

10435 

Eiswürfelbereiter Kugeln klein 
Ø = 2 cm | eisblau

Ice Cube Tray Ball Ø = 2 cm | iceblue

20 x 11 x 2 cm
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TREND
Alle Produkte, die Lurch in der Vergangenheit kreiert hat, wa-

ren im eigentlichen Sinne Trend-Produkte. Aus ehemaligen 

Trend-Produkten wurden Klassiker und sind heute aus der 

Küche nicht mehr wegzudenken. Auch bei den folgenden 

Produkten, können wir eigentlich schon nicht mehr „nur“ 

von einem Trend sprechen. 

Menschen sind immer unterwegs und brauchen auch unter-

wegs Nahrung und am besten welche, die sie selbst zube-

reitet haben.

Somit schonen wir die Umwelt und tun etwas für unseren 

Lebensraum.

Lurch ToGo Flaschen und Behälter für Unterwegs. 

All products created by Lurch in the past have been trend prod-

ucts in the true sense. Former trend products have become clas-

sics, so that we can no longer do without them in our kitchens. 

Even the products listed below can no longer be referred to as 

“just” a trend.

People are always out and about, and they also need food and 

drinks while they’re on the go – ideally something that they have 

prepared themselves.

In this way we can protect our environment and improve our 

habitat.

Lurch ToGo bottles and containers for out and about.



9999

FRISCH!
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Schon jetzt Klassiker, die Lurch Isolier-Flaschen. Mit Doppel- 

wand-Vakuum-Isolation, die bis zu 12 Stunden heiß und 24 

Stunden kalt hält.

Already a classic: the Lurch insulated bottle. With double-walled 

vacuum insulation, which keeps the contents hot for up to 12 

hours and cold for 24 hours.

ISO-FLASCHEN EDELSTAHL
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DIE LURCH ISO-TECHNOLOGIE

DICHTER DECKEL 
SEALED LID

LACKIERUNG
LACQUERING

EDELSTAHL – INNENHÜLLE
STAINLESS-STEEL INNER SHELL

VAKUUM – ZWISCHEN DEN  
HÜLLEN
VACUUM BETWEEN THE SHELLS

KUPFERSCHICHT – AUSSEN, 
AUF DER INNENHÜLLE
COPPER COATING ON THE 
OUTSIDE OF THE INNER SHELL

EDELSTAHL – AUSSENHÜLLE
STAINLESS-STEEL OUTER SHELL

Unsere Lurch Iso-Technologie bewirkt, dass Getränke in den 

Lurch Isolier-Flaschen 12 Stunden heiß und 24 Stunden kalt 

bleiben. Der BPA-freie Schraubdeckel mit Silikondichtung 

drückt unterhalb des innenliegenden Schraubgewindes gegen 

die Edelstahlwulst und dichtet die Isolierflasche ab. Somit ist 

sie nicht nur dicht und schützt das Getränk, sondern hält auch 

die Kohlensäure und sorgt somit für zusätzliche Isolation.

Die Lurch Isolierflaschen werden aus 18/8 Doppelwand-Edel-

stahl hergestellt. D.h. in der Flasche ist eine zweite 18/8 

Edelstahlflasche. Hierdurch erzeugen wir einen Hohlraum 

zwischen Innen- und Außenwand. Aus diesem Hohlraum wird 

in einer Vakuumkammer die Luft entzogen, wodurch sich im 

Hohlraum ein Vakuum bildet, was zur eigentlichen Isolation 

führt, da ein Vakuum keine Temperaturen leitet.

Zusätzlich wird auf der Außenseite der inneren Edelstahlwand 

eine Kupferbeschichtung aufgetragen, welche zusätzlich dafür 

sorgt, dass die Temperatur im Inneren der Flasche möglichst 

lange konstant gehalten wird. Die hochwertige Lackierung in 

trendigen Farben und Oberflächen, geben den Lurch Isolierfla-

schen den modernen Look und machen sie zum unverzichtba-

ren Begleiter für Unterwegs.

Our Lurch insulation technology enables drinks stored in Lurch 

insulated bottles to stay hot for 12 hours and cold for 24 hours.

The BPA-free screw lid with silicone seal pushes against the 

stainless-steel rim below the internal screw thread and seals 

the insulated bottle. This not only seals the bottle and protects 

the contents, but it also keeps carbonated drinks fizzy and thus 

provides additional insulation.

Lurch insulated bottles are manufactured from double-walled 

18/8 stainless steel. In other words, the bottle contains a second 

18/8 stainless-steel bottle, thereby creating a cavity between 

the inner and outer wall. The air is extracted from this cavity in 

a vacuum chamber to create a vacuum inside the cavity, which 

is what actually provides the insulation as a vacuum does not 

conduct temperatures.

Furthermore, the outside of the inner stainless-steel wall is co-

ated with a layer of copper. This additionally ensures that the 

temperature inside the bottle remains constant for as long as 

possible. The high-quality lacquering in trendy colours and sur-

faces gives Lurch insulated bottles a contemporary look and 

make them an indispensable companion for on the go.
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TOLLE FARBEN FÜR JEDEN GESCHMACK 
IN 0,5 l  UND 0,75 l

	 12 Std heiß, 24 Std kalt

	 Doppelwand-Vakuum-Isolierung

	 Geeignet für Kohlensäure

	 12 hours hot, 24 hours cold

	 Double-walled vacuum insulation

	 Suitable for carbonated drinks



103103

240902 

Isolierflasche Edelstahl | Perlgrau
Insulated Bottle stainless steel | perlgrey

240903 

Isolierflasche Edelstahl | Mint
Insulated Bottle stainless steel | mint

240904 

Isolierflasche Edelstahl | Bronze-Metallic 
Insulated Bottle stainless steel | bronze-metallic

240905 

Isolierflasche Edelstahl | Rosé Gold 
Insulated Bottle stainless steel | rose gold

240906 

Isolierflasche Edelstahl | Bordeaux 
Insulated Bottle stainless steel | bordeaux

240908 

Isolierflasche Edelstahl | Mattblack
Insulated Bottle stainless steel | mattblack

240909 

Isolierflasche Edelstahl | Light Blue
Insulated Bottle stainless steel | light blue

240922 

Isolierflasche Edelstahl | Perlgrau
Insulated Bottle stainless steel | perlgrey

240924

Isolierflasche Edelstahl | Mint
Insulated Bottle stainless steel | mint

240927 

Isolierflasche Edelstahl | Bronze-Metallic 
Insulated Bottle stainless steel | bronze-metallic

240925 

Isolierflasche Edelstahl | Rosé Gold 
Insulated Bottle stainless steel | rose gold

240926 

Isolierflasche Edelstahl | Bordeaux 
Insulated Bottle stainless steel | bordeaux

240928 

Isolierflasche Edelstahl | Mattblack 
Insulated Bottle stainless steel | mattblack

240921 

Isolierflasche Edelstahl | Light Blue
Insulated Bottle stainless steel | light blue

Ø 6,5 x 24 cm | 0,5 l Ø 7,4 x 29,4 cm | 0,75 l



104104

DER NEUE KLASSIKER MIT TRENDEFFEKT PEARL 
THE NEW CLASSIC WITH FASHIONABLE PEARL EFFECT

Hält  

12 Std. heiß –  

24 Std. kalt!
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240940 

Isolierflasche Edelstahl 
Pearl Blue 
Insulated Bottle steel | pearl blue

240941 

Isolierflasche Edelstahl 
Pearl Orange 
Insulated Bottle stainless steel | pearl orange 

240942 

Isolierflasche Edelstahl 
Pearl Yellow 
Insulated Bottle stainless steel | pearl yellow

240943 

Isolierflasche Edelstahl 
Pearl Green 
Insulated Bottle stainless steel | pearl green

Ø 6,5 x 24 cm | 0,5 l

Ø 7,4 x 29,4 cm | 0,75 l

240960 

Isolierflasche Edelstahl 
Pearl Blue 
Insulated Bottle steel | pearl blue

240961 

Isolierflasche Edelstahl 
Pearl Orange 
Insulated Bottle stainless steel | pearl orange 

240962 

Isolierflasche Edelstahl 
Pearl Yellow 
Insulated Bottle stainless steel | pearl yellow

240963 

Isolierflasche Edelstahl 
Pearl Green 
Insulated Bottle stainless steel | pearl green
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ISOLIER-FLASCHE LIPSTICK 0,3 l

240952

Isolier-Flasche Lipstick 300 ml  
Poppy Red 

Insulated bottle Lipstick 300 ml  
poppy red

240954

Isolier-Flasche Lipstick 300 ml  
Berry Red 

Insulated bottle Lipstick 300 ml 
berry red

240953

Isolier-Flasche Lipstick 300 ml  
Cherry Red 

Insulated bottle Lipstick 300 ml  
cherry red

Ob Kino, Oper oder Rennbahn – die ultraleichte LIPSTICK passt in jede Tasche als 

ständiger Begleiter. Durch ein neuartiges Herstellverfahren erhalten wir einen ext-

rem leichten Edelstahl bei gleichbleibender Qualität.

Whether at the cinema, opera or racing track – the ultra-light LIPSTICK fits in any bag 

as a constant companion. A new type of manufacturing process gives us an extre-

mely lightweight stainless steel with consistent quality.

Ø 5,5 x 18 cm | 0,3 l
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	 12 Std heiß, 24 Std kalt

	 Doppelwand-Vakuum-Isolierung

	 Geeignet für Kohlensäure

	 12 hours hot, 24 hours cold

	 Double-walled vacuum insulation

	 Suitable for carbonated drinks

Hält  

12 Std. heiß –  

24 Std. kalt!
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ISOLIERFLASCHE OUTDOOR
Mein ständiger Begleiter nach draußen! Robust und dennoch edel - in Top angesagten Farben.

My constant companion outdoors! Robust yet exquisite – in the latest fashionable colours.

240970

Isolierflasche Outdoor Edelstahl
Night Blue

Insulated bottle outdoor Stainless 
Steel | night blue

240971

Isolierflasche Outdoor Edelstahl
Columbia Gold

Insulated bottle outdoor Stainless 
Steel | columbia gold

240972

Isolierflasche Outdoor Edelstahl
Wasserblau

Insulated bottle outdoor Stainless 
Steel | Wasserblau

240975

Isolierflasche Outdoor Edelstahl
Night Blue

Insulated bottle outdoor Stainless 
Steel | night blue

240976

Isolierflasche Outdoor Edelstahl
Columbia Gold

Insulated bottle outdoor Stainless 
Steel | columbia Gold

240977

Isolierflasche Outdoor Edelstahl
Wasserblau
Insulated bottle outdoor Stainless 
Steel | Wasserblau

Ø 7 x 21 cm | 0,5 l Ø 8,7 x 27,4 cm | 1 l
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ISOLIERBECHER
Der Becher für unterwegs, hält lange heiß und kalt, wie alle Isolierbehälter von Lurch. Der Einhand-Deckel erlaubt das Trinken 

von jeder Seite des Deckels.

The cup for when you’re on the go. Keeps contents hot or cold for a long time, like all Lurch insulated containers. The lid can be 

operated with one hand and allows drinking from any side.

	 Doppelwand-Vakuum-Isolierung

	 Geeignet für Kohlensäure

	 Double-walled insulation

	 Suitable for carbonated drinks

Hält  

12 Std. heiß –  

24 Std. kalt!
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240980

Isolierbecher Edelstahl | Denim Blue

Insulated Tumbler Stainless Steel | denim blue

240981

Isolierbecher Edelstahl | Earth Grey

Insulated Tumbler Stainless Steel | earth grey

240982

Isolierbecher Edelstahl | Columbia Gold

Insulated Tumbler Stainless Steel | columbia gold

240985

Isolierbecher Edelstahl | Denim Blue

Insulated Tumbler Stainless Steel | denim blue

240986

Isolierbecher Edelstahl | Earth Grey

Insulated Tumbler Stainless Steel | earth grey

240987

Isolierbecher Edelstahl | Columbia Gold

Insulated Tumbler Stainless Steel | columbia gold

Ø 7 x 20,3 cm | 0,5 l Ø 7 x 16,3 cm | 0,3 l
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Frisch aufgebrühter Tee – jetzt auch für unterwegs. Einfach  

heißes Wasser und losen Tee in der Flasche mitnehmen und 

bei Wunsch frisch aufbrühen.

	 Doppelwand-Vakuum-Isolierung

	 Patentiertes Tee-Brüh-System

Freshly brewed tea – now you can also enjoy it on the go. 

Simply take hot water and loose tea with you in the bottle and 

brew from fresh when required.

	 Double-walled insulation

	 Patented tea brewing system

240916

Isolierflasche Tee EDS 0,4 l |  
Green Tea

Insulated bottle tea EDS 0,4 l | green tea

60 ml (1/4 cup), 30 ml (1/8 cup)

240917

Isolierflasche Tee EDS 0,4 l |  
Light Rose

Insulated bottle tea EDS 0,4 l | light rose

60 ml (1/4 cup), 30 ml (1/8 cup)

ISOLIER-
FLASCHE 
TEE

Hält  

12 Std. heiß –  

24 Std. kalt!
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	 Ob Picknick oder Arbeit, ob Kaffee oder Tee  oder andere Getränke. Der Becher ist immer dabei.

	 For picnics or work, for coffee, tea or other drinks, with handy integrated cup.

240918

Isolierflasche mit Becher EDS 
0,75 l | Earth Grey 

Insulated bottle with cup 
EDS 0,75 l | earth grey

Ø 7,6 x 29 cm

240913

Isolierflasche mit Becher EDS 
0,45 l | Earth Grey 

Insulated bottle with cup 
EDS 0,45 l | earth grey

Ø 6,7 x 24,6 cm

240919

Isolierflasche mit Becher EDS 
0,75 l | Denim Blue 

Insulated bottle with cup 
EDS 0,75 l | denim blue

Ø 7,6 x 29 cm

240914

Isolierflasche mit Becher EDS 
0,45 l | Denim Blue 

Insulated bottle with cup 
EDS 0,45 l | denim blue

Ø 6,7 x 24,6 cm

ISOLIERFLASCHE MIT BECHER 0,45 L UND 0,75 L

Hält  

12 Std. heiß –  

24 Std. kalt!

113
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Heißes bleibt länger heiß – dank der Isolierung keine verbrannten 

Finger mehr!

PASST UNTER
KAFFEEVOLLAUTOMATEN!

ISOLIER-BECHER COFFEE-TO-GO 0,3L UND 0,4L

240955 

Isolier-Becher Coffee-To-Go | Columbia Gold 
Insulated Cup To-Go | columbia gold

240956 

Isolier-Becher Coffee-To-Go | Roségold 
Insulated Cup To-Go | roségold

240957 

Isolier-Becher Coffee-To-Go | Anthrazit
Insulated Cup To-Go | anthrazit

240965 

Isolier-Becher Coffee-To-Go | Columbia Gold 
Insulated Cup To-Go | columbia gold

240966 

Isolier-Becher Coffee-To-Go | Roségold 
Insulated Cup To-Go | roségold

240967 

Isolier-Becher Coffee-To-Go | Anthrazit
Insulated Cup To-Go | anthrazit

Ø 8,5 x 13,1  cm | 0,3 l

Ø 8,5 x 16,2 cm | 0,4 l
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Picknick, Arbeit oder Schule – der moderne Mensch ist unterwegs und nimmt die selbst zubereitete Nahrung mit. For picnics, work 

or school. People today are always on the go and like to take with them their own food that they have prepared themselves. 

LUNCH-TO-GO



117

TRAGETASCHE NEOPREN UND 
GLASFLASCHE MIT NEOPRENEHÜLLE

240910

Isolierflasche Neopren 550 ml | Blue Moon
Insulated bottle neoprene 550 ml | blue moon

Ø 7 x 23,5 cm

240801 

Lunch-Bag mit Serviette | Mandala Red
Lunch bag with serviette | mandala red

17 x 22 x 17 cm

240800 

Lunch-Bag mit Serviette | Blue Moon
Lunch bag with serviette blue | blue moon

17 x 22 x 17 cm

240911 

Isolierflasche Neopren 550 ml | Mandala Red
Insulated bottle neoprene 550 ml | mandala red

Ø 7 x 23,5 cm

117
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	 Snackboxen 18/8 Edelstahl für Pausenbrot, Obst  

	 oder Salat, alles bleibt perfekt geschützt.

	 Auch für den Geschirrspüler geeignet.

	 18/8 stainless steel snack boxes for sandwiches,

	 fruit or salad. Everything remains completely protected.

	 Dishwasher-safe.

EDELSTAHL-DOSEN
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240937

Brotdose Edelstahl 18/8 

Bread box Stainless Steel 18/8

10 x 20 x 5 cm

240936

Snackdose Edelstahl 18/8 

Snack box Stainless Steel 18/8

10 x 10 x 5 cm

240938

Salatdose Edelstahl 18/8 

Salat box Stainless Steel 18/8

13 x 23 x 9 cm

240939

Dressingdose Edelstahl 18/8 

Dressing box Stainless Steel 18/8

5,5 x 4,5 cm
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Die Lurch Isolierbehälter sind die ersten Snackbehälter mit Doppelwand Vakuum-Isolierung und wie unsere Isolier-Flaschen 

ebenfalls hergestellt aus 18/8 Edelstahl.

The Lurch insulated container is the first snack container with double-walled vacuum insulation and is also manufactured  from 

18/8 stainless steel, like our insulated bottles.

ISOLIER-LUNCHBOX 0,55 l  UND 1,0 l

	 Lebensmittel frisch unterwegs genießen

	 Robuster, doppelwandiger Edelstahlbehälter

	 Enjoy fresh food on the go

	 Strong, double-walled container in stainless steel
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240944 

Isolier-Lunchbox 550 ml | Night Blue 
Insulated lunch box 550 ml | night blue

240945 

Isolier-Lunchbox 550 ml | Wasser Blau
Insulated lunch box 550 ml | water blue 

240946

Isolier-Lunchbox 550 ml | Roségold 
Insulated lunch box 550 ml | roségold

240947 

Isolier-Lunchbox 1 l | Night Blue 
Insulated lunch box 1 l | night blue

240948

Isolier-Lunchbox 1 l | Wasser Blau
Insulated lunch box 1 l | water blue 

240949

Isolier-Lunchbox 1 l  | Roségold 
Insulated lunch box 1 l | roségold
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ISO-POT

	 DIE Snackbox für Arbeit, Schule, Freizeit & Reisen

	 Doppelwandige Thermo-Isolation

	 Hält Speisen und Getränke heiß, kalt & frisch

	 Ideal für Suppen, Müsli, Salate, Obst etc.

	 Inkl. Servierbecher

	 THE snack box for work, school, leisure & travel 

	 Doublewalled thermal insulation

	 Keeps food and drinks hot, cold & fresh

	 Ideal for soups, muesli, salads, fruit etc.

	 Incl. serving bowl
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240933 

Iso-Pot 480 ml | Grau-Metallic

Iso-Pot 480 ml | grey-metallic 

16 x Ø 10 cm

240930 

Iso-Pot 680 ml | Grau-Metallic

Iso-Pot 680 ml | grey-metallic 

19 x Ø 10 cm

240931 

Iso-Pot 480 ml | Rosé Gold 

Iso-Pot 480 ml | rose gold

16 x Ø 10 cm

240932

Iso-Pot 680 ml | Rosé Gold 

Iso-Pot 680 ml | rose gold

19 x Ø 10 cm
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ISOLIER-BECHER THE ONE 0,4 l – EINER FÜR ALLES!

ONE-FOR-ALL!

Ob beim Grillfest, in der Bar, ob Kaffee, Tee, Longdrink oder Bier – mit THE ONE erfährt das Getränk seine eigentliche 

Bestimmung. Heißes bleibt länger heiß und kaltes länger kalt und zusätzlich schützt THE ONE die Hände gegen 

verbrennen oder erfrieren.

At a barbecue, in the bar, whether for a coffee, a tea, a long drink or a beer... whatever the beverage, THE ONE enables it to 

serve its purpose. Hot drinks stay hot for longer and cold drinks stay cold, and – what’s more – THE ONE protects hands against 

burning or freezing.
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240995

THE ONE Edelstahl 400 ml | Gold 

THE ONE insulated mug 400 ml | gold

Ø 7,5 x 16,1 cm

240996

THE ONE Edelstahl 400 ml | Rosé 

THE ONE insulated mug 400 ml | rose

Ø 7,5 x 16,1 cm

240997

THE ONE Edelstahl 400 ml | Anthrazit 

THE ONE insulated mug 400 ml | anthracite  

Ø 7,5 x 16,1 cm
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TRINKHALM EDELSTAHL MIT REINIGUNGSTOOL

240993 

Trinkhalme Edelstahl gebogen inkl. Bürste

Bent Stainless Steel Straws incl. brush

Trinkhalm | Straw: 21,5 x Ø 0,6 cm

Bürste | Brush: 24 x Ø 1 cm
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240991 

Trinkhalme Edelstahl gerade 4 Farben inkl. Bürste

Straight Stainless Steel Straws in 4 Colors incl. brush

Trinkhalm | Straw: 21,5 x Ø0,8 cm

Bürste | Brush: 24 x Ø 1 cm

240990 

Trinkhalme Edelstahl gerade 4 Farben inkl. Bürste

Straight Stainless Steel Straws in 4 Colors incl. brush

Trinkhalm | Straw: 18 x Ø 0,8 cm

Bürste | Brush: 24 x Ø 1 cm

240992 

Trinkhalme Edelstahl gebogen 4 Farben inkl. Bürste

Bent Stainless Steel Straws in 4 Colors incl. brush

Trinkhalm | Straw: 21,5 x Ø0,8 cm

Bürste | Brush: 24 x Ø 1 cm
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MEIN DECKEL
Wunderschön und so praktisch! Leichtes Andrücken 

saugt die Sammler-Deckel fest, sodass sie im Sommer 

vor Insekten schützen. Zudem bleiben Heißgetränke mit  

Deckel länger heiß. 

Alle Mein Deckel bestehen aus 100 % Premium Platin-Silikon, 

sind spülmaschinenfest, lebensmittelecht und ausgelegt für 

Extrem-Temperaturen zwischen -40 und +240°C.

Beautiful and amazingly practical: Applying a slight amount of pressure 

to the collectible lids ensures that they are tightly sealed and protect 

your drinks from insects in Summer. Not only that, hot drinks with a lid 

remain warmer for longer. 

All "My Lids" are manufactured from 100% premium platinum silicone, 

are dishwasher-proof, food-safe and are designed for extreme tempera-

tures between -40 and +240°C.
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BEACH KIDS

210986

Mein Deckel Beach Kids 
Roland Ring 8er Set 
My Lid Beach Kids Roland Ring 8pcs set

Ø = 10,4 cm

210984

Mein Deckel Beach Kids 
Emma Eis 8er Set 
My Lid Beach Kids Emma Eis 8pcs set

Ø = 10,4 cm

210985

Mein Deckel Beach Kids 
Simon Sandburg 8er Set 
My Lid Beach Kids Simon Sandburg 8pcs set

Ø = 10,4 cm

210871 

Mein Deckel Beach Kids 24teilig Runddisplay 

My Lid 24 pcs Beach Kids Display

DISPLAY
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BEACH BOYS

210943 

Mein Deckel Beach Boy Benni Ball 8er Set 

My Lid Beach Boy Benni Ball 8pcs set

Ø = 10,4 cm

210945 

Mein Deckel Beach Boy Matze Matratze 8er Set

My Lid Beach Boy Luigi Lounger 8pcs set

Ø = 10,4 cm

210944 

Mein Deckel Beach Boy Tim Taucher 8er Set

My Lid Beach Boy Dirk Diver 8pcs set

Ø = 10,4 cm 

210868 

Mein Deckel Beach Boys 24teilig Runddisplay 

My Lid 24pcs Beach Boys Display

DISPLAY
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210946

Mein Deckel Beach Girl Theresa Tasche 8er Set 
My Lid Beach Girl Theresa Tote Bag 8pcs set

Ø = 10,4 cm

210947

Mein Deckel Beach Girl Yolanda Yoga 8er Set 
My Lid Beach Girl Yolanda Yoga 8pcs set

Ø = 10,4 cm

210948

Mein Deckel Beach Girl Berta Buch 8er Set 
My Lid Beach Girl Berta Book 8pcs set

Ø = 10,4 cm

210869

Mein Deckel Beach Girls 24teilig Runddisplay 

My Lid 24 pcs Beach Girls Display

BEACH GIRLS

DISPLAY
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DISPLAY

210983

Mein Deckel Toni Tuba 8er Set 

My Lid Beer Garden Toni Tuba 8pcs set

Ø = 12 cm

210980

Mein Deckel Biergarten Benno Bier 8er Set 

My Lid Beer Garden Benno Bier 8pcs set

Ø = 12 cm

210981

Mein Deckel Marie Maß 8er Set 

My Lid Beer Garden Marie Maß 8pcs set

Ø = 12 cm

210982

Mein Deckel Biggi Bretzel 8er Set 

My Lid Beer Garden Biggi Bretzel 8pcs set

Ø = 12 cm

210870 

Mein Deckel Biergarten 24teilig Runddisplay 

My Lid 24 pcs Biergarten Display

MEIN DECKEL BIERGARTEN
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EXTRA GROSS FÜR BIERKRÜGE!
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Mein Deckel Hoftiere 
Schwein 8er Set 

My Lid Farm Animals pig 8pcs set

Ø = 10,4 cm

210935 

Mein Deckel Hoftiere 
Schaf 8er Set 

My Lid Farm Animals Sheep 8pcs set

Ø = 10,4 cm

210934

Mein Deckel Hoftiere 
Pony 8er Set 

My Lid Farm Animals Pony 8pcs set

Ø = 10,4 cm

210863 

Mein Deckel Hoftiere 24teilig Runddisplay

My Lid 24pcs farm animals Display

210937 

Mein Deckel Wild Life 
Elefant 8er Set 

My Lid Wild Life Elephant 8pcs set

Ø = 10,4 cm

210939

Mein Deckel Wild Life 
Löwe 8er Set 

My Lid Wild Life Lion 8pcs set

Ø = 10,4 cm

210936

Mein Deckel Wild Life 
Gorilla 8er Set 

My Lid Wild Life Gorilla 8pcs set

Ø = 10,4 cm

210865 

Mein Deckel Wild Life II 24teilig Runddisplay 

My Lid 24pcs Wild Life II Display

DISPLAY

DISPLAY
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210860 

Mein Deckel Sommer 24teilig Runddisplay

My Lid 24pcs Summer Display

210851 

Mein Deckel Blatt 24teilig Runddisplay 

My Lid 24pcs Leaf Display

210902

Mein Deckel Blatt 
Schmetterling 8er Set 

My Lid Leaf Butterfly 8pcs set

12,5 x 10,4 cm

210901

Mein Deckel Blatt
Marienkäfer 8er Set 

My Lid Leaf Ladybug 8pcs set

12,5 x 10,4 cm 

210900

Mein Deckel Blatt 
Biene 8er Set 

My Lid Leaf bee 8pcs set

12,5 x 10,4 cm 

210926

Mein Deckel Sommer 
Raupe 8er Set 

My Lid Summer 
Caterpilar 8pcs set

12,5 x 10,4 cm

210924 

Mein Deckel Sommer 
Apfelblüte 8er Set 

My Lid Summer 
apple blossom 8pcs set

12,5 x 10,4 cm  

210925

Mein Deckel Sommer 
Schmetterling 8er Set 

My Lid Summer 
Butterfly 8pcs set

12,5 x 10,4 cm

DISPLAY

DISPLAY
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210942 

Mein Deckel Waldtiere 
Bär 8er Set

My Lid Forest Animals Bear 8pcs set

Ø = 10,4 cm

210941 

Mein Deckel Waldtiere 
Reh 8er Set

My Lid Forest Animals Deer 8pcs set

Ø = 10,4 cm

210940 

Mein Deckel Waldtiere 
Eule 8er Set

My Lid Forest Animals Owl 8pcs set

Ø = 10,4 cm

210866 

Mein Deckel Waldtiere 24teilig Runddisplay 

My Lid 24pcs Forest Animals Display

210861 

Mein Deckel Haustier 24teilig Runddisplay 

My Lid 24pcs Pet Display

DISPLAY

DISPLAY

210929

Mein Deckel Haustier 
Hase 8er Set

My Lid Pet Rabbit 8pcs set

Ø = 10,4 cm  

210928 

Mein Deckel Haustier
Katze 8er Set 

My Lid Pet Cat 8pcs set

Ø = 10,4 cm

210927

Mein Deckel Haustier 
Mops 8er Set 

My Lid Pet Pug Dog 8pcs set

Ø = 10,4 cm
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210862

Mein Deckel Arctic Summer 18teilig Runddisplay 

My Lid 18pcs Arctic Summer Display

210930

Mein Deckel Arctic Summer 
Pinguin 6er Set 

My Lid Arctic Summer 
Penguin 6pcs set

Ø = 11 cm

210932

Mein Deckel Arctic Summer 
Eisbär 6er Set 

My Lid Arctic Summer 
Polar Bear 6pcs set

Ø = 11 cm

210931 

Mein Deckel Arctic Summer 
Robbe 6er Set 

My Lid Arctic Summer 
Seal 6pcs set

Ø = 11 cm

DISPLAY
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210220 

Glasmarkierer Silikon Fancy Rings 12er Set

Glass Marker silicone Fancy Rings 12pcs set

Ø = 2 x 1 cm  

KEINE VERWECHSLUNG  MEHR!
NO MORE MIX-UPS!

210228 

Silikon-Kronkorken Set 12er Set

Silicone Crown Caps 12pcs set

Ø 3 x 1 cm 
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10360 

Picknickdorn 4er Set

Silicone Crown Caps 4pcs set

Ø 3 x 1 cm 

NEU 2020!



140140 IHR LURCH-VERKAUFSBERATER 
IST GERNE FÜR SIE DA.

YOUR LURCH SALES CONSULTANT 
WILL BE HAPPY TO VISIT YOU.
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Philip Wittenberg
Key Account Manager International 

p.wittenberg@lurch.de

Klaus Anischewsky
Gebietsleiter Nord / Ost 

k.anischewsky@lurch.de

Lutz Schünhof
Vertriebsleiter 

l.schuenhof@lurch.de

Jürgen Brandt
Gebietsleiter Süd  

j.brandt@lurch.de

David Neumann
Leiter E-Commerce

d.neumann@lurch.de

Klaus-Wilhelm von Behren
Gebietsleiter West  

 k.von-behren@lurch.de



142



143

Fotos: ©LURCH AG | Abdruck sowie Vervielfältigung nur nach vorgehender schriftlicher Genehmigung. 

Fotos: www.shutterstock.com | Seite 9, 11, 25, 55, 66

LURCH AG

Schinkelstraße 6 

31137 Hildesheim • Germany

Tel. +49 (0)5121 7499174 

info@lurch.de • www.lurch.de
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LURCH AG
Schinkelstraße 6 
31137 Hildesheim • Germany
Tel. +49 (0)5121 7499174 
info@lurch.de • www.lurch.de


